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Nominalni hodnota: 31 K¢
Datum vydani: 3. 9. 2025
Autorka: Eva Haskova

Face value: CZK 31
Date of issue: 03.09.2025
Designer: Eva Haskova

Na znamce dominuje portrét operni pévkyné
Soni Cervené. Here¢¢in portrét je z obdobi
navratu z emigrace do milované Prahy po
roce 1989. RliZe pfipomina celozivotni roli
Carmen, kterou zpivala mimo jiné na véech
pfednich svétovych opernich scénach vice
nez sto padesatkrat. Sona Cervena, dcera
znamého kabaretiéra Jifiho Cerveného,
zahdjila péveckou drahu roli Kaci z Divo-
tvorného hrnce v Osvobozeném divadle

J. Voskovce a J. Wericha v Praze. Do prvniho
operniho angazma nastoupila v Brnénské
opere. Po emigraci z Berlina na Zapad v roce
1958 prosla véemi slavnymi opernimi domy
Evropy i Ameriky, kde mimo jiné uvadéla ve
prvky ndvrhu znamky - portrét a riize - jsou
nakresleny tuzkou. V pocitaci byly doplnény
texty a vybrany barvy pozadi. Na navrhu
obalky prvniho dne je kresba Soni Cervené

v osudové roli Carmen. Na razitku jsou v linio-
vé kresbé vyobrazeny tleskajici ruce.

Georges Bizet
Carmen

Osobnosti:
Sona Cervena

Personalities:
Sona Cervena

Y ¥ SONA
=87 CERVENA
Y 1925-2023

The stamp showcases a portrait of the opera
singer Sora Cervena at the time of her return
from exile to her beloved Prague after 1989.
The rose symbolises her lifelong role as
Carmen, which she performed more than

150 times on all the world's leading opera stages.
Sona Cervend, daughter of the well-known
cabaret artist Jiti Cerveny, began her singing
career with the role of Kaca in Divotvorny hrnec
(The Magic Pot) at the Liberated Theatre of

J. Voskovec and J. Werich in Prague. Her first
opera engagement was with the Brno Opera.
After emigrating from Berlin to the West in
1958, she appeared on all the major opera
stages of Europe and America, where she also
helped bring the works of Leo$ Janacek to
wider recognition. The main elements of the
stamp design - the portrait and the rose - were
drawn in pencil. Text and background colours
were added digitally. The design of the first day
cover features a drawing of Sona Cervend in her
iconic role as Carmen. The first day cancellation
shows a line drawing of applauding hands.




Evropska zvirata
S jejich mladaty

European Animals
with Their Young

Arsik evropskych druh(i zvifat s mladaty
navazuje na predesly arsik s ptivodnimi
¢eskymi druhy. Kamzik pfestal byt plivodnim
druhem po rozdéleni Ceskoslovenska - a stej-
né tak i svist. Domovem poletusky jsou lesy
severni Evropy a Zenetka obyva naopak lesy
jihoevropské. Pri pobrezi Stredozemniho

i Cerného more miizeme pozorovat delfiny.
Zahlédnout plachého tulené stfedomoriského
na malych ostriivcich je témér zazrak. Dalsi
druhy savctl a ptak( jsou namétem obalek
prvniho dne. Ve stiedovéku hnizdil pelikan

i v Ceském Polabi. Beéhem tricetileté valky lidé

vysbirali jeho hnizda a postupné byl vyhuben.

Muflon byval dlouho povazovan za jednoho
z predk(t domaci ovce. Teprve posledni vy-
zkumy prokazaly pravy opak - muflon vznikl
zdivo€enim domacich ovci, které na Korsiku
a Sardinii privedli prvni osadnici v dobé neo-
litu. Na jednotlivych razitkach je vyobrazena
hlava samce kozorozZce, hlava orla, plachtici
poletuska a morsky konik.

Nominalni hodnota: 31 K¢,

35 Ke, 36 Ke, 40 Ke

Datum vydani: 3. 9. 2025
Autofri: Jaromir a Libuse Knotkovi

Face value: CZK 31, CZK 35,

CZK 36, CZK 40

Date of issue: 03.09.2025
Designers: Jaromir and Libuse Knotek

This miniature sheet dedicated to European
animals with their young follows the previous
sheet featuring native Czech species.

The chamois ceased to be a native species
after the division of Czechoslovakia - so did
the marmot. The flying squirrel is native to

the forests of northern Europe; the genet
(Genetta genetta) inhabits those of southern
Europe. Dolphins can be seen along the
coasts of the Mediterranean and the Black
Sea, while spotting the elusive Mediterranean
monk seal on small islands is a rare miracle.
The first-day covers portray other species

of mammals and birds. The pelican, which
used to nest in the Czech Elbe lowlands in

the Middle Ages, was gradually driven to
extinction after people gathered its eggs
during the Thirty Years' War. The mouflon was
long considered one of the ancestors of the
domestic sheep. Recent research has proven
the opposite - the mouflon originated from
the wilding of domestic sheep, which the first
settlers brought to Corsica and Sardinia during
the Neolithic period. The first day cancellations
feature the head of a male ibex, the head of an
eagle, a gliding flying squirrel, and a seahorse.
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Nominalni hodnota: 31 K¢
Datum vydani: 8. 10. 2025
Autor: Jindrich Ulrich

Face value: CZK 31
Date of issue: 08.10.2025
Designer: Jindrich Ulrich

Znamka zobrazuje portrét slavného ¢eského
renesancniho ucence Tadease Hajka z Hajku

v $irokém tmavém ramu. Zivotni data na
levé strané odkazuji na 500. vyroci naro-
zeni. Detaily na ramu symbolizuji Hajkovu
védeckou a kulturni véestrannost - graficky
jsou zde znazornény obory, kterymi se
Uspésné zabyval, od lékarstvi, astronomie,
matematiky, chemie, botaniky, prekladatel-
stvi az po ucast na pripravé Ceské konfese.
Slechticky erb v textové ¢asti ziskal Hajek
za zasluhy jako cisafsky osobni Iékafr.
Konecné provedeni obrazu zndmky i malby
na obadlce je olejomalba na jemném, bilém,
podlepeném platynku. Na obalce prvniho
dne je naznacena jizni ¢ast Prazského hradu
s hvézdarenskou vézi Klementina - paméti-
hodnosti spojenou se Zivotem cisafe Rudol-
fall. zachycenym v medailonu. Na razitku
je vykreslena alchymisticka krivule spojena
s knihou a pismenem H jako Hajek a zaroven
Humanismus. Kresba symbolizuje védecké
a humanitni poslani Tadease Hajka z Hajku.

Osobnosti:
Tadeas Hajek z Hajk

Personalities:
Tadeds Hajek of Hajek

TADEAS
HAJEK
7 HAJKU
1525-1600
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The stamp features a portrait of the famous
Czech Renaissance scholar Tadeas Hajek of
Hajek, framed in a wide dark border. The dates
on the left side refer to the 500" anniversary

of his birth. The details on the frame symbolise
Hajek’s scientific and cultural versatility - the fields
he successfully engaged with are graphically
indicated, ranging from medicine, astronomy,
mathematics, chemistry, and botany to translation
work and his involvement in preparing the
Bohemian Confession. The coat of arms in the
text section was granted to Hajek for his merits as
the emperor’s personal physician. The final design
of the stamp and the painting on the cover are
both oil paintings on fine white canvas, mounted
The first day cover features the southern part

of Prague Castle, with the observatory tower of
the Clementinum - a landmark connected to

the life of Emperor Rudolf I, as depicted in

the medallion. The first day cancellation outlines
an alchemical squiggle, linked to a book and the letter
H, representing both Hajek and Humanism.

The drawing symbolises the scientific and
humanist mission of Tadeas Hajek of Hajek.




Krasy nasi vlasti: zamek
Hluboka nad VlItavou

Beauties of Our Country:
Hluboka Castle

SESKA REPUBL |k A

Znamka zobrazuje hlavni priceli zamku
Hluboka nad Vltavou a v levém dolnim rohu
erb posledniho majitele zamku Adolfa ze
Schwarzenbergu. Na predni strané sesitku
je vyobrazen zamek zasazeny do okolniho
parku z leteckého pohledu, na zadni strané
je podoba zamku pred rokem 1840. Na mo-
tiv kuponu autor pouzil detail bronzového
klepadla umisténého na dvefich na hlavnim
nadvofi zamku. Hlava v antikizujicim stylu,
zobrazena v motivu, pravdépodobné zna-
zornuje fauna. Navrh znamky je vytvoren

technikou akvarelu v kombinaci s pastelem.

Na obalce prvniho dne jsou zobrazeny
monumentalni vyrezavané a zlacené sané
urcené k zaprahu za koné. Na razitku je

v grafické zkratce zndzornén motiv z erbu
rodu Schwarzenbergt.

Nominalni hodnota: B
Datum vydani: 8. 10. 2025
Autor: Petr Minka

Face value: B
Date of issue: 08.10.2025
Designer: Petr Minka

The stamp features the main facade of
Hluboka Castle above the Vlitava River, with the
coat of arms of the last owner of the chateau,
Adolf of Schwarzenberg, in the lower left
corner. The front of the booklet depicts the
chateau set within the surrounding park from
a bird's-eye view, while the back shows the
appearance of the chateau before 1840.
The motif of the coupon, chosen by the
designer,is a detail of a bronze door knocker on
the door to the main courtyard of the chateau
The head in the antique style depicted in the
design likely represents a faun. The artist
used a combination of watercolour and pastel
techniques to design the stamp. The first-day
cover features monumental carved and gilded
horse-drawn sleighs. The first day cancellation
design is a stylised representation of a motif
from the Schwarzenberg coat of arms.
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Doplnte si svou
sbirku znamek!

Ceské postovni znamky jednotlivé i v kompletech, znamkové
sesSitky, dopisnice a dalsi filatelisticky material - objednavky

v tuzemsku na této adrese: CESKA POSTA, s.p.

Sluzby filatelisttim

Nakladni 29

360 10 Karlovy Vary

E-mail: filatelie.kv@cpost.cz
Navstivte nas e-shop se Sirokou nabidkou ¢eskych znamek
www.ceskaposta.cz/eshop-filatelie. Vice o ¢eskych
posStovnich znamkach najdete na www.ceskaposta.cz
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Complete your
stamp collection!

Czech postage stamps single or in sets, stamp
booklets, postcards and other philatelic
goods - orders from abroad:

CESKA POSTA, s.p.

A REP&;{IQ ".‘_* = p PostFila
REP; Ortenovo nam. 542/16
CZ-170 24 Praha 7

E-mail: postfila@cpost.cz

Visit our e-shop with a wide offer of Czech postage
stamps www.ceskaposta.cz/eshop-filatelie.
For more information visit www.ceskaposta.cz



GESKA

Znamky s pritiskem i

Cestovani, narozeni ditéte, svatba, vyroci nebo jiné nezapomenutelné -
momenty. Znamky s pritiskem je pomohou znasobit. REPUBL 1y,
Vyuzijte nabidky Ceské posty a nechte si k postovnim znamkam

zhotovit originalni pritisk z Vami dodanych fotografii.

www.ceskaposta.cz/pritisky | pritisky@cpost.cz | tel.: 954 400 692




Umeélecka dila na znamkach:
Vaclav Hollar - rytiny lodi

Works of Art on Postage

Stamps: Vaclav Hollar -
Ship Engravings

AR
82, e S £ 0 o
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Zobrazovani lodi nepatfilo k hlavnimu
smeéru tvorby Vaclava Hollara, ale vzhle-
dem k tomu, Ze musel na téchto baroknich
korabech obcas travit ¢as na svych cestach,
vytvoril plivabné ilustraéni a dokumentarni
graficke listy s timto tématem. Znamky na
arsiku jsou umistény na pozadi grafického
listu s vétrnym mlynem vytvofenym podle
predlohy J. Brueghela. Vsechny rytiny lodi
na znamkach i obalkach prvniho dne jsou
vyiezy detailll z vétsich grafickych list(.
Prvni zndmka zachycuje rozboufené more
s nékolika plavidly. Druha znamka zobrazuje
plachetnici pfistavajici u irskych bfeht. Na
obalkach prvniho dne jsou pouzity pohledy
na pfistavy v Antverpach. Razitka ukazuji
bohaté zdobené pridé a zadé korabli. Ori-
gindlni predlohy pro arsik, znamky i obalky
prvniho dne pochazeji ze sbirek muzea

v Zabfehu na Moravé.

Nominalni hodnota: 82 K&, 82 K&
Datum vydani: 8. 10. 2025
Autor grafické upravy: Martin Srb

Face value: CZK 82, CZK 82
Date of issue: 08.10.2025
Graphic designer: Martin Srb

Depicting ships was not the main focus of Vaclav
Hollar's work, but since he occasionally had to
spend time on these Baroque ships during his
travels, he created charming illustrative and
documentary graphic sheets dedicated to them.
The stamps on the sheet are placed against

the background of a graphic sheet featuring

a windmill, created after a design by J. Brueghel.
All the engravings of ships on the stamps

and first-day covers are cropped details from
larger graphic sheets. The first stamp depicts

a turbulent sea with several vessels. The second
stamp shows a sailing ship landing off the coast
of Ireland. The first-day covers feature views of
harbours in Antwerp. The cancellation marks
display the richly decorated bows and sterns

of the ships. The original designs for the sheet,
stamps, and first-day covers come from the
collections of the museum in Zabreh, Moravia.

12
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Eliska Junkova

Eliska Junkova

Eliska Junkova
1900-1994

Eliska Junkovg
1900-1994

Eliska Junkova byla ¢eska automobilova
zavodnice, ktera zavodila na vozech Bu-
gatti. Zacinala jako spolujezdkyné svého
manzela Cerika Junka a posléze Fidila
sama. Ve 20. letech 20. stoleti byla nejrych-
lejSi Zenou svéta a jako jedina Zena v historii
Grand Prix se dokazala vyrovnat nejlepsim
jezdciim této soutéze. K nejvétsim tispé-
chiim patfilo prvni vitézstvi zeny v mezina-
rodnim zavodé do vrchu X. Zbraslav - Jilovi-
5té 1926, vitézstvi na |. velké cené Némecka
1927 na Niirburgringu a paté misto v zavodé
Targa Florio v roce 1928. Arsik predstavuje
stylizovanou scénu z dobového zavodu
automobil(i v horni ¢asti a v dolni ¢asti arsiku
je zachycena Eliska Junkova v zavodnim
voze. Navrh arsiku je vytvoren perokresbou
kolorovanou akvarelem. Na obadlce prvniho
dne jsou vyobrazeny zavodni automobilové
bryle a dobové damské fidi¢ské rukavice. Na
razitku je autogram Elisky Junkové.

Nominalni hodnota: A, E
Datum vydani: 26. 11. 2025
Autor: Petr Ptacek

Face value: A, E
Date of issue: 26.11.2025
Designer: Petr Ptacek

Eliska Junkova was a Czech racing driver

who competed in Bugatti cars. She started as

a co-driver with her husband Cenék Junk and later
drove herself. In the early 20" century,

she was the fastest woman in the world and,

as the only woman in the history of the Grand Prix,
she managed to match the best drivers in the
competition. Her greatest achieverments included
becoming the first woman to win the international
Zbraslav-Jilovisté Hill Climb race in 1926,

winning the First German Grand Prix in 1927 at
the Nurburgring, and finishing fifth in the Targa
Florio race in 1928. The miniature sheet features
a stylised scene from a period car race at the top,
with a depiction of Eliska Junkova in a racing car at
the bottom. The design of the sheet was created
using ink drawing, coloured with watercolour.

The first day cover features racing goggles and
period women's driving gloves. The first day
cancellation includes Eliska Junkovd's autograph.

14
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Umeélecka dila na znamkach:

VySehradska madona

Works of Art on Postage

Stamps: Vysehrad Madonna

CESKA REPUBLIKA

«  VYSEHRADSKA MAD
152k "SEHRADSKA MaDONA

Na znamce je vyobrazen goticky obraz Vyse-
hradské Madony s jednoduchou typografii.
Bohata historie zvoleného motivu nabidla
fadu dalsich historickych i sou¢asnych prvku
spojenych s obrazem, které autor vyuzil

k navrhu arsiku, obalky prvniho dne a razit-
ka. Na obadlce prvniho dne je dominantnim
prvkem zlaty tepany kryt obrazu, ktery

¢ast obrazu nékolik set let chranil a zaroven
prekryval tak, aby vynikly postavy Panny
Marie a Jeziska. Kryt zachycuje heraldické
znaky ¢eskych kralt a svatopetrské klice

v Sachovnicovém rozlozeni. Tfi vybrané zna-
Ky doplnéné o ornament z oltare, na kterém
je obraz na VySehradé umistén, autor vyuzil
jako samostatné prvky arsiku. Navrh razitka
pracuje s motivem dvandcti hvézd, které
plvodné zdobily svatozai Panny Marie.

Z obrazu byla ve stfedovéku odstranéna
¢ast obrazu s oblohou a ¢tvefici hvézd, ze
kterych tak na samotném obrazu zbylo jen
osm. Jedna se o jedinec¢nou emisi obsahujici
znamku vytvorenou soutiskem rytin v péti
barvach, vyrytou Vaclavem Fajtem.

Nominalni hodnota: 152 K¢
Datum vydani: 26. 11. 2025
Autor grafické upravy:
Tomds Riha

Face value: CZK 152

Date of issue: 26.11.2025
Graphic designer:

Tomas Riha

The stamp features the Gothic painting of

the VySehrad Madonna with simple typography.
The rich history of the chosen motif offered many
other historical and contemporary elements
associated with the painting, which the designer
incorporated into the sheet design, first day cover,
and first day cancellation. The first day cover
prominently displays the gold embossed cover of
the painting, which protected part of the artwork
for several centuries while also concealing it in

a way that highlighted the figures of the Virgin
Mary and the Christ Child. The cover depicts

the heraldic symbols of the Czech kings and

the papal keys in a checkerboard arrangement.
Three selected symbols, along with an ornament
from the altar on which the painting is housed in
the VySehrad church, were used by the designer
as separate elements of the sheet. The design

of the cancellation mark features twelve stars,
which originally adorned the Virgin Mary’s halo.
Part of the painting, including the sky and four
stars, was removed in the Middle Ages, leaving
only eight stars on the painting itself. This is

a unique issue containing a stamp created

by the combination of engravings in five

colours, engraved by Vaclav Fajt.

16
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FilaPoint

Hradec Kralové 2
Zamenhofova 915/2

Liberec1
nam. Dr. E. Benese 559/28

Teplice1 Olomouc 2
Dubska 3094/1 Jeremenkova 19

Ostrava1
Postovni 1368/20

Karlovy Vary 1
T.G. Masaryka 1

Plzen1
Solni 260/20

Zlin1
J. A.Bati 5648

Ceské Budéjovice 1
Senovazné nam. 1

Brno 25
U Posty 638/16

Zdar nad Sazavou 1
Nadrazni 494/23



Nominalni hodnota: E
Datum vydani: 26. 11. 2025
Autor: Alan Zaruba

Face value: E
Date of issue: 26.11.2025
Designer: Alan Zaruba

Znamka a jeji doprovodné prvky vychazeji
z jednotného vizualniho stylu Mistrovstvi
svéta ve florbale. Cela graficka kompo-
zice je postavena na prvcich grafického
manualu Sampiondatu. Dominantnim
motivem znamky je imaginarni postava
florbalistky, vytvorena grafickymi nastroji
umeélé inteligence. Znamka je ztvarnéna

v monochromni podobé a prolnuta do pre-
chodu svézi ¢ervené a Zluté barvy. Jemny
rastr z cervenych bod(l v pozadi vytvari
iluzi prostoru, zatimco linie EKG umisténa
v oblasti srdce florbalistky symbolizuje
emoce a touhu po vitézstvi. Na obalce
prvniho dne se nachazi typograficky motiv
hlavniho sloganu Sampionatu ,No Power
like Women Power®, ztvarnény kurzivou
pisma Rift. Slogan doplruji dva florbalové
micky - jeden standardni a jeden s otvory
tvoricimi ndzev meésta, které slouzi jako
typograficky odkaz na obé hostitelska
mésta. Razitko, pfipravené ve dvou varian-
tach pro meésta konani Sampionatu - Brno
a Ostravu - vyuziva oficialni logo MS.

& NG PGWER LIKE
WGMEN PGWER

FDC

Mistrovstvi sveta
ve florbale zen 2025

2025 Women's Floorball
World Championship

o225

ESKA REPUBLIKA

¥

The stamp and its accompanying features adopt
the unified visual style of the Floorball World
Championship. The entire graphic composition
is based on the championship's visual identity
manual. The stamp’s signature motif is an
imaginary floorball player, created using
Al-based graphic tools. The stamp is rendered

in @ monochrome style and blends

seamlessly into a gradient of vibrant red

and yellow tones. A subtle pattern of red dots in
the background creates a sense of depth, while
a heartbeat line positioned over the player's heart
symbolises emotion and the pursuit of victory.
The first day cover features a typographic
treatment of the championship’s main slogan,
“No Power like Women Power”, set in Rift Italic.
The slogan is complemented by two floorball
balls - one standard, and one with holes forming
the name of a city, serving as a typographic
reference to the two host cities. The first

day cancellation, issued in two versions for

the host cities - Brno and Ostrava - features

the official World Championship logo.
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Ceské stopy ve svété:
Bedrich Hrozny

Czech Footprints in
the World: Bedrich Hrozny
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BedFich |
Hrozny
1879_1952 r -

CESKA R}

Znamka zachycuje portrét profesora Bedficha
Hrozného odéného do rektorského talaru
Univerzity Karlovy. Pozadi tvofi struktura
chetitského klinopisu. Arsik vznikl prolnutim
motivu klinopisného textu hlinéné tabulky

s motivem skalniho reliéfu boh( ve svatyni
Yazilikaya, ktera tvofila soucast hlavniho
mésta chetitské Fise Chattusas. Motivem
klinopisného textu je autenticky fragment
chetitské tabulky, ve které profesor Bedrich
Hrozny nalezl kli¢ k rozlusténi chetitského ja-
zyka. Cést prvni rozlusténé véty je umisténa
ve vyseku znamky. Navrh znamky a arsiku
vznikl kombinovanou technikou prace

s akvarelovymi barvami doplnéné kresbou.
Inspiraci pro motiv obalky prvniho dne

byla prvni chetitska véta, kterou profesor
Bedfich Hrozny rozlustil. Motivem razitka je
stylizovana kralovska pecet starych Chetit(.
Na razitku se potkavaiji tfi druhy pisma:
chetitské hieroglyfy, chetitské klinové pismo
a soucasna latinka.

Nominalni hodnota: 74 K¢
Datum vydani: 26. 11. 2025
Autor: Mikulas Kavan

Face value: CZK 74
Date of issue: 26.11.2025
Designer: Mikulas Kavan

The stamp features a portrait of Professor
Bedrich Hrozny wearing the rector’s gown of
Charles University, set against a background

of Hittite cuneiform script. The miniature

sheet was designed by merging the motif of
cuneiform text from a clay tablet with a depiction
of the rock relief of gods in the Yazilikaya
sanctuary, which was part of the Hittite capital,
Hattusa. The cuneiform motif is based on an
authentic fragment of a Hittite tablet in which
Professor Bedrich Hrozny discovered the key

to deciphering the Hittite language. A portion

of the first deciphered sentence appears in

a segment of the stamp. The design of the stamp
and sheet was created using a mixed technique
combining watercolours and drawing.
Theinspiration for the first day cover design was
the first Hittite sentence deciphered by Professor
Bedrich Hrozny. The first day cancellation
features a stylised royal seal of the ancient
Hittites. Three types of script converge in the
cancellation mark: Hittite hieroglyphs, Hittite
cuneiform, and the modern Latin alphabet.

nu NINDA-an ezzatteni watarma ekutteni
#Nyni chléb budete jisti, vodu pak budete piti."
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Ceské postovni zndmky 2025 / Czech postage stamps 2025
leden - Cerven / January - June

VACLAV $PALA (1885-1946)
Jablka, 1934, Zépadot rie v Plzni

SVISA REPUBLIKA HISTORICKE RADNICE §'L‘i§éii£€ """
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m ~ HLAVA KELTA (X
NARODNI MUZEUM

CESKA REPUBL.
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CESKA REPUBLIKA

Hana Podolska

1880—1972

CESKA REPUBLIKA

HORNI ZAKONIK
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POSTOVNI PREPAZKY CESKE POSTY S FILATELISTICKYM ZBOZIM
CZECH POST COUNTERS SELLING PHILATELIC GOODS

ZnamkovaTvorba

ZnamkovaTvorba

wlaPoint

Prodejna znamkové tvorby
Jindrisska 14

111 21 Praha 1

prepazka ¢. 30

Prodejna PostFila

Ortenovo nam. 542/16, 170 24 Praha 7 - HoleSovice
Tel.: +420954 400872, e-mail: postfila@cpost.cz,
www.ceskaposta.cz

PostFila

Postovni muzeum

Nové Mlyny 2, 110 00 Praha 1

Klaster 136, 382 73 Vyssi Brod (duben - fijen)
www.postovnimuzeum.cz

Vlastni znamky a pritisky
Jindrisska 14,
111 21 Praha 1

K%

POSTOVNI
MUZEUM

Brno 25, U Posty 638/16, 625 00 Brno
Ceské Budéjovice 1, Senovazné nam. 1, 370 01 Ceské Budéjovice

Hradec Kralové 2, Zamenhofova 915/2, 500 02 Hradec Kralové
Karlovy Vary 1, T. G. Masaryka 1, 360 01 Karlovy Vary

Liberec 1, ndm. Dr. E. Benese 559/28, 460 01 Liberec
Olomouc 2, Jeremenkova 19, 772 00 Olomouc

Ostrava 1, Postovni 1368/20, 701 00 Ostrava

Plzen 1, Solni 260/20, 301 00 Plzen

Teplice 1, Dubska 3094/1, 415 01 Teplice

Zlin1, J. A. Bati 5648, 760 01 Zlin

Zdar nad Sazavou 1, Nadrazni 494/23, 591 01 Zdar nad Sézavou

PostaBlatna, T. G. Masaryka 293, 388 01 Blatna
Posta Brno 1, Sumavska 519/35, 601 00 Brno
Posta Brno 38, Haskova 153/17, 638 00 Brno Lesna

Posta Ceska Lipa 1, nam. T. G. Masaryka 194/27,
470 01 Ceska Lipa

Posta Cesky Krumlov 1, Latran 193, 381 01
Cesky Krumlov

Posta Frydek-Mistek 1, Sadova 2379,
738 01 Frydek-Mistek

Posta Havifov 1, Dlouha 464/7a, 736 01 Havifov

Posta Chomutov 2, Dr. Farského 4732,
430 02 Chomutov

Posta Jablonec nad Nisou 1, Liberecka 32/2,
466 01 Jablonec nad Nisou

Posta Jihlava 1, Masarykovo nam. 432/8,
586 01 Jihlava

Posta JindFichiiv Hradec 1, Husova 129,
377 01 Jindfichiv Hradec

Posta Karvina 1, Masarykovo nam. 3/2,
733 01 Karvina - Frystat

Posta Kladno 1, Postovni namésti 2357/0,

272 01 Kladno

Posta Klatovy 1, Nadrazni 89/I1l, 339 01 Klatovy
Posta KroméFiz 1, Spacilova 3763/44,

767 01 Kromériz

Posta Litomérice 1, Na Valech 722/18,

412 01 Litomé&rice

Posta Marianské Lazné 1, Postovni 160/17,
353 01 Marianské Lazné

Posta Most 1, Moskevska 5/5, 434 01 Most

Posta Nachod 1, Masarykovo ndmésti 43,
547 01 Nachod

Posta Novy Ji€in 1, Gen.Hlado 1849/25,
74101 Novy Ji¢in
Posta Opava 1, U Fortny 49/10, 746 01 Opava

Posta Ostrava 30, Bohumira Cetyny 1047/12,
700 30 Ostrava 30 - Bélsky les

Posta Pardubice 1, Na Hradku 105/0, 530 01
Pardubice - Zelené predmésti

Posta Pisek 1, Zizkova tfida 270/2, 397 01 Pisek
Posta Praha 012 - Hrad, lIl. nadvori, 119 00 Praha
Posta Prachatice, Pivovarskd 1118, 383 01 Prachatice

Posta PFerov 2, Kratochvilova 114/4,
750 02 Prerov - Mésto

Posta Rakovnik 1, Husovo nameésti 21,
269 01 Rakovnik

Posta Rokycany 1, Jiraskova 247, 337 01 Rokycany
Posta Semily, Husova 9, 513 01 Semily

Posta Strakonice 1, Podskalska 601,
386 01 Strakonice

Posta Sumperk 1, Gen. Svobody 100/13,
787 01 Sumperk

Posta Tabor 2, U Bechyriské drahy 2926,
390 02 Tabor

Posta Tachov 1, Hornicka 1596, 347 01 Tachov
Posta Upice, Palackého 1096, 542 32 Upice

Posta Usti nad Labem 1, Masarykova 3120/34,
400 01 Usti nad Labem

Posta Valasské Mezifici 1, Polaskova 122/10,
757 01 Valasské Mezirici

Posta Usti nad Labem 1, Masarykova 3120/34,
400 01 Usti nad Labem

Posta Valasské Mezifici 1, Polaskova 122/10,




ZASILKY NA DOBIRKU V TUZEMSKU
INLAND CASH ON DELIVERY CONSIGNMENTS

Ceska posta, s.p., Sluzby filatelistiim, Nakladni 29, 360 10 Karlovy Vary
Tel.: + 420 954 400 597, e-mail: filatelie.kv@cpost.cz

PRODEJNI MISTA CESKYCH POSTOVNICH ZNAMEK V ZAHRANICI
POINTS OF SALE OF CZECH POSTAGE STAMPS ABROAD

NEMECKO / GERMANY SPANELSKO / SPAIN
Philagentur, Feldbergstr. 57, D-61440 Oberursel, Hirschfeld Import - Export, Javier de Gregorio,
e-mail: info@philagentur.de Plaza del Angel 16, 3rd B, E-28012 Madrid,
Dr. Wolfgang Thiemann, Am Schulzen Garten 25, e-mail: info@hirschfeld.es
D - 33829 Borgholzhausen, e-mail: dr.wolfgang.
thiemann@t-online.de USA/USA.
Bombay PhilatelicInc., P.O.Box 301,
FRANCIE / FRANCE Wake Forest, N.C. 27588, tel: +15614997990,

Cercle Philatélique, Jean Louis Bardelli, e-mail: sales@bombaystamps.com

60 Avenue du Tech, F-66700 Argeles sur mer,

e-mail: jlb66@orange.fr JAPONSKO / JAPAN
Japan Philatelic Agency, Atten: Ryan Enomoto,
LITVA / LITHUANIA Kamitakaido 3-1-9 Suginami-ku, Tokyo 168-0074,

UAB Neofila, Poste Restante, 22-as pastas, e-mail: enomoto@agcy.co.jp

Baltijos g. 58, LT-48221, KAUNAS, LITHUANIA,
e-mail: stamps@neofila.com

VYDALA / COPYRIGHT © Ceska posta, s.p., Praha 2025 - AUTORI TEXTOVE CASTI/ AUTHORS: Dita Bartosova, David Beer, Lenka Briganova,
Martin Holy s pouZitim téchto zdrojdi / text sources: E. Haskova (3), J. a L. Knotkovi (4), J. Ulrich (7), P. Minka (8), M. Srb (12), P. Ptacek (14), T. Riha (16),
A. Zaruba (19), M. Kavan (20) « PREKLAD / TRANSLATOR: RNDr. Klara Kasovéd - GRAFICKA UPRAVA / GRAPHIC DESIGNER: © David Vicek, 2025

Zmeéna emisniho planu vyhrazena. Navrhy znamek a FDC jsou pouze ilustrativni. Anglicky text neni doslovnym prekladem ceského textu. Nominalni
hodnoty jsou platné k 1. 7. 2025

We reserve the right to make changes in the issue plan. All stamp and FDC images shown here are for illustration purposes only. The English text is not
a literal translation of the Czech text. Nominal values are valid from July 1, 2025
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